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A.L. 287 tal-2018

ATT DWAR IL-FORZI ARMATI TA’ MALTA
(KAP. 220)

Regolamenti tal-2018 li jemendaw ir-Regolamenti dwar in-
Nomini u l-Kondizzjonijiet tas-Servizz tal-Forza Regolari tal-

Forzi Armati ta’ Malta

BIS-SAĦĦA tas-setgħat mogħtija bl-artikolu 4 tal- Att dwar il-
Forzi Armati ta’ Malta, il-President ta’ Malta għamlet dawn ir-
regolamenti li ġejjin:-

Titolu 

L.S. 220.03

1. It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti huwa r-Regolamenti tal-
2018 li jemendaw ir-Regolamenti dwar in-Nomini u l-Kondizzjonijiet
tas-Servizz tal-Forza Regolari tal-Forzi Armati ta’ Malta u dawn ir-
regolamenti għandhom jinqraw u jinftiehmu ħaġa waħda mar-
Regolamenti dwar in-Nomini u l-Kondizzjonijiet tas-Servizz tal-
Forza Regolari tal-Forzi Armati ta’ Malta hawnhekk iżjed ‘il quddiem
imsejħa "ir-regolamenti prinċipali".

Jemenda r-
regolament 12 
tar-regolamenti 
prinċipali

2. Il-proviso tas-subregolament (1) tar-regolament 12 tar-
regolamenti prinċipali għandu jiġi sostitwit b’dan li ġej:

"Iżda uffiċjal ikollu l-għażla li jirtira fil-jum meta, jew
f’kull jum ieħor li jiġi wara l-jum meta, itemm ħamsa u għoxrin
sena servizz, suġġett għal kull obbligu ta’ servizz u ta’ termini
oħrajn li hu jista’ ikun daħal għalihom permezz ta’ aċċettazzjoni
ta’ impenn u sakemm l-uffiċjal jiddikjara l-ħsieb tiegħu li jirtira
lill-Ministru bil-miktub, permezz tal-Kmandant, mhux iktar tard
minn tliet xhur qabel il-jum maħsub tal-irtir tiegħu.".

Jemenda r-
regolament 13 
tar-regolamenti 
prinċipali

3. Il-proviso tas-subregolament (1) tar-regolament 13 tar-
regolamenti prinċipali għandu jiġi sostitwit b’dan li ġej: 

"Iżda uffiċjal ma jitħallix jirtira jew jirriżenja jekk ikun
avżat għal servizz barra minn Malta jew, jekk ikun għamel xi
kors ta’ taħriġ li jkun suġġett għal obbligu ta’ servizz, qabel dak
il-perijodu, li ma jkunx iżjed minn tnax-il sena, li jibdew mid-
data li fiha jispiċċa l-kors ta’ taħriġ, kif indikat fl-aċċettazzjoni
ta’ impenn jew kif il-Ministru jista’ jistabbilixxi.".

Jemenda r-
regolament 35 
tar-regolamenti 
prinċipali

4. Is-subregolament (1) tar-regolament 35 tar-regolamenti
prinċipali għandu jiġi sostitwit b’dan li ġej:

"35. (1) Raġel fil-forza jkollu l-għażla li jirtira fil-jum
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meta, jew f’kull jum ieħor li jiġi wara l-jum meta, itemm ħamsa
u għoxrin sena servizz, suġġett għal kull obbligu ta’ servizz
li jkun daħal għalih permezz ta’ aċċettazzjoni ta’ impenn wara li
jagħti avviż bil-miktub ta’ tliet xhur lill-Kmandant permezz tal-
Uffiċjal Kmandant tiegħu, dwar il-ħsieb tiegħu li jirtira, kif
jixraq:

Iżda raġel fil-forza ma jitħallix jirtira jew jirriżenja
jekk ikun avżat għal servizz barra minn Malta jew, jekk ikun
għamel xi kors ta’ taħriġ li jkun suġġett għal obbligu ta’ servizz,
qabel dak il-perijodu, li ma jkunx iżjed minn tnax-il sena, li
jibdew mid-data li fiha jispiċċa l-kors ta’ taħriġ, kif indikat fl-
aċċettazzjoni ta’ impenn jew kif il-Ministru jista’ jistabbilixxi.".
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L.N. 287 of 2018

MALTA ARMED FORCES ACT
(CAP. 220)

Appointments and Conditions of Service of the Regular Force 
(Amendment) Regulations, 2018

IN exercise of the powers conferred by article 4 of the Malta
Armed Forces Act, the President of Malta has made the following
regulations:-

Citation. 

S.L. 220.03

1. The title of these regulations is the Appointments and
Conditions of Service of the Regular Force (Amendment)
Regulations, 2018 and these regulations shall be read and construed
as one with the Appointments and Conditions of Service of the
Regular Force Regulations, hereinafter referred to as "the principal
regulations".

Amends 
regulation 12 of 
the principal 
regulations.

2. The proviso to sub-regulation (1) of regulation 12 of the
principal regulations shall be substituted by the following: 

"Provided that an officer shall have the option to retire on,
or on any day after, completion of twenty-five years service,
subject to any service obligations and other terms which he may
have entered into by means of a form of undertaking, and
subject to the officer declaring his intent to retire to the Minister
in writing, through the Commander, not later than three months
prior to his intended date of retirement.".

Amends 
regulation 13 of 
the principal 
regulations.

3. The proviso to sub-regulation (1) of regulation 13 of the
principal regulations shall be substituted by the following: 

"Provided that an officer may not be allowed to retire or
resign if he has been warned for overseas service or, if he has
attended any training course subjected to a service obligation,
earlier than such period, not exceeding twelve years,
commencing with the date of completion of such training
course, as indicated in the form of undertaking or as the
Minister may determine."

Amends 
regulation 35 of 
the principal 
regulations.

4. Sub-regulation (1) of regulation 35 of the principal
regulations shall be substituted by the following: 

"35. (1) A man of the force shall have the option to
retire on, or on any day after, completion of twenty-five years
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